RELOADER'S LOG - LYMAN RELOADER'S LOG

This easy-to-use logbook is indispensable! Fill-in-the-blank pages help you
build a detailed record of critical data that ends the guesswork and struggling
to remember what you used for that "perfect" load 'way back when. Blanks to
record bullet type/weight, powder, primer, case, firearm used, number of
shots fired, group size, weather conditions velocity, and room for comments
on how the load performed. 8-1/2" x 11" pages are prepunched for 3-ring
binders. 50 pages per log.

Attributes

Name: LYMAN RELOADER'S LOG
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 100009650

Mfr. No.:

Firearm: Universal

Skill Level: Amateur

Style: Logbook

Delivery weight: 0.249kg

e UPC: 011516972613

Item details

Made in USA

'LYMAN
Reloader's Data Log
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RELOADER'S LOG Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das RELOADER'S LOG von LYMAN entschieden hast. Dieses Logbuch wurde
entwickelt, um dir zu helfen, wichtige Daten im Zusammenhang mit deinen Ladeaktivitaten aufzuzeichnen. Um
ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten, befolge bitte die in diesem Leitfaden aufgefihrten
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Halte das Logbuch auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Missbrauch zu verhindern.
Verwende das Logbuch nur fir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Dokumentation von Ladedaten.
Uberpriife regelméaRig, ob es Updates oder Riickrufe zu deinem Produkt (iber die EUSicherheitsplattform
gibt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du das Logbuch in einem gut beleuchteten Bereich verwendest, um falsches Schreiben
oder das Ubersehen wichtiger Details zu vermeiden.

Nutze das Logbuch in Verbindung mit geeigneten Ladegeraten und Schutzausristung.

Versuche nicht, das Logbuch flir andere Zwecke als die Aufzeichnung von Ladedaten zu verwenden.
Wenn du Schaden am Logbuch bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und melde es.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Einrichten deines Logbuchs:

o Offne das Logbuch auf der ersten verfiigharen Seite.
o Mache dich mit dem Ausfullformat zur Aufzeichnung deiner Ladedaten vertraut.

2. Daten aufzeichnen:

o Verwende einen Stift oder Bleistift, um die folgenden Informationen einzutragen:
= Bullet type/weight
= Powder
= Primer
= Case
= Firearm used
= Number of shots fired
= Group size
= Weather conditions
= Velocity
= Comments on load performance
o Stelle sicher, dass alle Eintrage leserlich und genau fur zuklinftige Referenzen sind.

3. Dein Logbuch aufbewahren:

o Halte das Logbuch an einem sicheren und trockenen Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
o Ziehe in Betracht, einen 3RingOrdner zur einfachen Organisation und zum Zugriff zu verwenden,
da die Seiten vorgestanzt sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn du das Logbuch entsorgst, stelle sicher, dass dies auf umweltfreundliche Weise geschieht.
e Uberpriife die lokalen Vorschriften fir die ordnungsgemaRe Entsorgung von Papierprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zum RELOADER'S LOG wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden. Bleibe auRerdem Uber Sicherheitsupdates und Rickrufe informiert,
indem du die EUSicherheitsplattform besuchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und produktives Ladeerlebnis mit dem
RELOADER'S LOG gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



RELOADER'S LOG Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RELOADER'S LOG by LYMAN. This logbook is designed to assist you in recording
essential data related to your reloading activities. To ensure a safe and effective experience, please follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your workspace is clean and organized to avoid accidents.

» Keep the logbook out of reach of children and pets to prevent misuse.

¢ Use the logbook only for its intended purpose, which is to document reloading data.

¢ Regularly check for any updates or recalls associated with your product through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the logbook in a welllit area to avoid miswriting or missing important details.
¢ Use the logbook in conjunction with appropriate reloading equipment and safety gear.

¢ Do not attempt to use the logbook for any purpose other than recording reloading data.

¢ If you notice any damage to the logbook, discontinue use and report it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up Your Logbook:

o Open the logbook to the first available page.
o Familiarize yourself with the fillintheblank format for recording your reloading data.

2. Recording Data:

o Use a pen or pencil to fill in the following information:
= Bullet type/weight
= Powder
= Primer
= Case
= Firearm used
= Number of shots fired
= Group size
= Weather conditions
= Velocity
= Comments on load performance
o Ensure that all entries are legible and accurate for future reference.

3. Storing Your Logbook:

o Keep the logbook in a safe and dry location when not in use.
o Consider using a 3ring binder for easy organization and access, as the pages are prepunched.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the logbook, ensure that it is done in an environmentally friendly manner.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of paper products.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RELOADER'S LOG, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product. Additionally, stay informed about safety updates and recalls by visiting
the EU's Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and productive reloading experience with the
RELOADER'S LOG. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad del RELOADER'S LOG

Introduccion

Gracias por elegir el RELOADER'S LOG de LYMAN. Este cuaderno de bitacora esta disefiado para ayudarte a
registrar datos esenciales relacionados con tus actividades de recarga. Para garantizar una experiencia segura y
efectiva, sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado para evitar accidentes.
Mantén el cuaderno de bitacora fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir un uso indebido.
Utiliza el cuaderno de bitdcora solo para su propdsito previsto, que es documentar datos de recarga.
Revisa regularmente si hay actualizaciones o retiradas relacionadas con tu producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de usar el cuaderno de bitacora en un area bien iluminada para evitar errores al escribir o
perder detalles importantes.

Usa el cuaderno de bitdcora junto con el equipo de recarga apropiado y la proteccién personal adecuada.
No intentes usar el cuaderno de bitdcora para ningin propdsito que no sea registrar datos de recarga.

Si notas algun dafio en el cuaderno de bitacora, interrumpe su uso y repdrtalo de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Configurando Tu Cuaderno de Bitacora:

o Abre el cuaderno de bitdcora en la primera pagina disponible.
o Familiarizate con el formato de completar los espacios en blanco para registrar tus datos de
recarga.

2. Registrando Datos:

o Usa un boligrafo o |apiz para llenar la siguiente informacién:
= Tipo/peso de la bala
= Pdlvora
= Fulminante
= Cartucho
= Arma utilizada
= Nimero de disparos
= Tamafio del grupo
= Condiciones meteoroldgicas
= Velocidad
= Comentarios sobre el rendimiento de la carga
o AsegUrate de que todas las entradas sean legibles y precisas para futuras referencias.

3. Almacenando Tu Cuaderno de Bitacora:

o Mantén el cuaderno de bitdcora en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
o Considera usar una carpeta de 3 anillas para una organizacién y acceso faciles, ya que las paginas
estan preperforadas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Al desechar el cuaderno de bitdcora, asegurate de hacerlo de manera respetuosa con el medio ambiente.
¢ Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados de productos de papel.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RELOADER'S LOG, consulta la informacién de contacto
del fabricante proporcionada con tu producto. Ademds, mantente informado sobre actualizaciones de seguridad
y retiradas visitando la plataforma Safety Gate de la UE.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y productiva
con el RELOADER'S LOG. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour le RELOADER'S LOG

Introduction

Merci d'avoir choisi le RELOADER'S LOG de LYMAN. Ce carnet de tir est concu pour t'aider a enregistrer des
données essentielles liées a tes activités de rechargement. Pour garantir une expérience sire et efficace, suis
les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

e Garde le carnet hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter tout usage
inapproprié.

o Utilise le carnet uniguement pour son but prévu, qui est de documenter les données de rechargement.

o Vérifie régulierement les mises a jour ou les rappels associés a ton produit via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi d'utiliser le carnet dans un endroit bien éclairé pour éviter les erreurs d'écriture ou de manquer
des détails importants.

¢ Utilise le carnet en conjonction avec un équipement de rechargement approprié et un équipement de
sécurité.

* Ne tente pas d'utiliser le carnet a d'autres fins que I'enregistrement des données de rechargement.

¢ Si tu remarques des dommages au carnet, cesse immédiatement son utilisation et signalele.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Configuration de ton Carnet :

o Quvre le carnet a la premiere page disponible.
o Familiarisetoi avec le format a remplir pour enregistrer tes données de rechargement.

2. Enregistrement des Données :

o Utilise un stylo ou un crayon pour remplir les informations suivantes :
= Type/poids de la balle
= Poudre
= Amorce
= Douille
= Arme utilisée
= Nombre de tirs effectués
= Taille des groupes
= Conditions météorologiques
= Vitesse
= Commentaires sur la performance de la charge
o Assuretoi que toutes les entrées sont lisibles et précises pour référence future.

3. Stockage de ton Carnet :

o Garde le carnet dans un endroit s{r et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
o Envisage d'utiliser un classeur a 3 anneaux pour une organisation et un accés faciles, car les pages
sont préperforées.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu te débarrasses du carnet, assuretoi de le faire d'une maniére respectueuse de
I'environnement.

o Vérifie les réglementations locales pour les méthodes appropriées de mise au rebut des produits en
papier.

Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RELOADER'S LOG, réferetoi aux informations de contact du
fabricant fournies avec ton produit. De plus, reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels en visitant
la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et productive
avec le RELOADER'S LOG. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il RELOADER'S LOG

Introduzione
Grazie per aver scelto il RELOADER'S LOG di LYMAN. Questo diario & progettato per assisterti nella registrazione

di dati essenziali relativi alle tue attivita di ricarica. Per garantire un'esperienza sicura ed efficace, ti preghiamo
di sequire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per evitare incidenti.

Tieni il diario fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire usi impropri.
Utilizza il diario solo per il suo scopo previsto, ovvero documentare i dati di ricarica.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti o richiami associati al tuo prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di utilizzare il diario in un'area ben illuminata per evitare errori di scrittura o per perdere
dettagli importanti.

¢ Utilizza il diario in combinazione con attrezzature di ricarica appropriate e dispositivi di protezione
individuale.

¢ Non tentare di utilizzare il diario per scopi diversi dalla registrazione dei dati di ricarica.

¢ Se noti danni al diario, interrompi immediatamente I'uso e segnalalo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Tuo Diario:

o Apri il diario alla prima pagina disponibile.
o Familiarizzati con il formato da compilare per registrare i tuoi dati di ricarica.

2. Registrazione dei Dati:

o Utilizza una penna o una matita per compilare le seguenti informazioni:
= Tipo/peso del proiettile
= Polvere
= Primer
= Bossolo
= Arma utilizzata
= Numero di colpi sparati
= Dimensione del gruppo
= Condizioni meteorologiche
= Velocita
= Commenti sulle prestazioni del caricamento
o Assicurati che tutte le voci siano leggibili e accurate per future consultazioni.

3. Conservazione del Tuo Diario:

o Tieni il diario in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.
o Considera di utilizzare un raccoglitore a 3 anelli per una facile organizzazione e accesso, poiché le
pagine sono preforate.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il diario, assicurati che venga fatto in modo ecologicamente sostenibile.
¢ Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati dei prodotti cartacei.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo al RELOADER'S LOG, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Inoltre, rimani informato sugli aggiornamenti
di sicurezza e sui richiami visitando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e produttiva con il
RELOADER'S LOG. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



RELOADER'S LOG Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RELOADER'S LOG fra LYMAN. Denne loggboken er designet for & hjelpe deg med 3
registrere viktige data knyttet til dine omlastingsaktiviteter. For & sikre en trygg og effektiv opplevelse,
vennligst falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg alltid for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for & unnga ulykker.

* Hold loggboken utilgjengelig for barn og kjeeledyr for a forhindre misbruk.

e Bruk loggboken kun til sitt tiltenkte formal, som er a@ dokumentere omlastingsdata.

¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer eller tilbakekallinger knyttet til produktet ditt gjennom EU's Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du bruker loggboken i et godt opplyst omrade for & unnga feilskriving eller a ga glipp av
viktige detaljer.

¢ Bruk loggboken sammen med passende omlastingsutstyr og sikkerhetsutstyr.

o Ikke forsgk a bruke loggboken til noe annet enn a registrere omlastingsdata.

e Hvis du legger merke til noen skader pa loggboken, slutt & bruke den og rapporter det umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Slik setter du opp loggboken:

o Rpne loggboken til den farste tilgjengelige siden.
o Bli kjent med fillintheblankformatet for registrering av omlastingsdata.

2. Registrering av data:

o Bruk en penn eller blyant til & fylle ut falgende informasjon:
= Bullet type/vekt
= Krutt
= Tennhette
= Hylse
= Brukt vapen
= Antall skudd avfyrt
= Gruppe stgrrelse
= Veerforhold
= Hastighet
= Kommentarer om lastens ytelse
o Sgrg for at alle oppfaringer er leselige og ngyaktige for fremtidig referanse.

3. Lagring av loggboken:

o Oppbevar loggboken pa et trygt og tart sted nar den ikke er i bruk.
o Vurder a bruke en 3ring binders for enkel organisering og tilgang, da sidene er forhandshullet.



Avfallsinstruksjoner

 Nar du kvitter deg med loggboken, sgrg for at det gjgres pa en miljgvennlig mate.
¢ Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for papirprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende RELOADER'S LOG, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet ditt. | tillegg, hold deg informert om sikkerhetsoppdateringer og
tilbakekallinger ved a besgke EU's Safety Gateplattform.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og produktiv omlastingsopplevelse med
RELOADER'S LOG. Takk for din oppmerksomhet pa sikkerhet.



Instrukcje bezpieczenstwa RELOADER'S LOG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RELOADER'S LOG od firmy LYMAN. Ten dziennik zostat zaprojektowany, aby poméc Ci w
rejestrowaniu istotnych danych zwigzanych z Twoimi dziataniami zwigzanymi z tadowaniem amunicji. Aby
zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie, prosimy o przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w
tym przewodniku.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby unikng¢ wypadkéw.

e Trzymaj dziennik z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec niewtasciwemu uzytkowaniu.

o Uzywaj dziennika tylko do jego zamierzonego celu, ktérym jest dokumentowanie danych dotyczacych
tadowania amunicji.

e Regularnie sprawdzaj wszelkie aktualizacje lub ostrzezenia zwigzane z Twoim produktem na platformie
Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Upewnij sie, ze korzystasz z dziennika w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikng¢ btedéw w pisaniu lub
pominiecia waznych szczegétéw.

¢ Uzywaj dziennika w potgczeniu z odpowiednim sprzetem do tadowania amunicji i sprzetem ochronnym.

¢ Nie prébuj uzywac dziennika do zadnych innych celéw niz rejestrowanie danych dotyczacych ftadowania
amunicji.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia dziennika, zaprzestan jego uzywania i natychmiast zgtos to.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Ustawienie dziennika:

o Otwérz dziennik na pierwszej dostepnej stronie.
o Zapoznaj sie z formatem do wypetnienia, aby zarejestrowa¢ swoje dane dotyczace tadowania
amunicji.

2. Rejestrowanie danych:

o Uzyj dtugopisu lub otéwka, aby wypetni¢ nastepujace informacje:
= Typ/ciezar pocisku
= Proch
= Zapalnik
= fuska
= Uzywana bron
= Liczba oddanych strzatéw
= Rozmiar grupy
= Warunki atmosferyczne
» Predkos¢
= Komentarze dotyczace wydajnosci tadunku
o Upewnij sie, ze wszystkie wpisy sg czytelne i doktadne dla przysztego odniesienia.

3. Przechowywanie dziennika:

o Przechowuj dziennik w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.
o Rozwaz uzycie segregatora 3ring, aby utatwi¢ organizacje i dostep, poniewaz strony sg wstepnie



wyciete.
Instrukcje dotyczace utylizacji

e Podczas utylizacji dziennika upewnij sie, ze robisz to w sposéb przyjazny dla srodowiska.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji produktéw papierowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RELOADER'S LOG, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z Twoim produktem. Dodatkowo, badzZ na biezaco z
aktualizacjami bezpieczenstwa i ostrzezeniami, odwiedzajac platforme Safety Gate UE.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i produktywne doswiadczenie
zwigzane z tadowaniem amunicji przy uzyciu RELOADER'S LOG. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



RELOADER'S LOG Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RELOADER'S LOGin LYMANilta. Tama lokikirja on suunniteltu auttamaan sinua tallentamaan
olennaisia tietoja lataustoiminnastasi. Jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen, seuraa
tadssa oppaassa esitettyja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien valttamiseksi.
Pida lokikirja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa vaarinkaytén estamiseksi.

Kayta lokikirjaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on lataustietojen dokumentointi.
Tarkista saannollisesti tuotteen paivitykset tai takaisinvedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat lokikirjaa hyvin valaistussa tilassa, jotta voit valttaa virheellisia merkintéja tai
tarkeita tietojen puuttumista.

o Kayta lokikirjaa yhdessa asianmukaisten latausvalineiden ja suojavarusteiden kanssa.

o Al yritd kayttaa lokikirjaa muuhun tarkoitukseen kuin lataustietojen kirjaamiseen.

¢ Jos huomaat lokikirjassa vaurioita, lopeta sen kayttd valittdmasti ja ilmoita asiasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Lokikirjan Asettaminen:

o Avaa lokikirja ensimmaiselle saatavilla olevalle sivulle.
o Tutustu taytettdvaan muotoon lataustietojen kirjaamiseksi.

2. Tietojen Kirjaaminen:

o Kayta kynaa tai lyijykynaa tayttdaksesi seuraavat tiedot:
= Bullet type/weight
= Powder
= Primer
= Case
= Firearm used
= Number of shots fired
= Group size
= Weather conditions
= Velocity
= Comments on load performance
o Varmista, ettad kaikki merkinnat ovat luettavia ja tarkkoja tulevaa kayttéa varten.

3. Lokikirjan Sailyttaminen:

o Pida lokikirja turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.
o Harkitse 3renkaisen kansion kayttéa helpon organisoinnin ja paasyn vuoksi, koska sivut on
esireijitetty.



Havittamisohjeet

¢ Kun havitat lokikirjan, varmista, etta se tehdaan ymparistéystavallisella tavalla.
¢ Tarkista paikalliset saannokset paperituotteiden asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RELOADER'S LOGista, viittaa tuotteen mukana toimitettuun
valmistajan yhteystietoon. Pysy myds ajan tasalla turvallisuuspaivityksista ja takaisinvedoista vierailemalla EU:n

Safety Gate alustalla.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tuottavan latauskokemuksen RELOADER'S LOGin
kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



RELOADER'S LOG Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RELOADER'S LOG fran LYMAN. Denna loggbok ar utformad for att hjalpa dig att registrera
viktiga data relaterade till dina omladdningsaktiviteter. For att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse,
vanligen folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att din arbetsyta ar ren och organiserad fér att undvika olyckor.

 Hall loggboken utom rackhall for barn och husdjur for att férhindra felanvandning.

¢ Anvand loggboken endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att dokumentera omladdningsdata.

e Kontrollera regelbundet om det finns nagra uppdateringar eller dterkallelser kopplade till din produkt via
EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du anvander loggboken i ett valbelyst omrade for att undvika felaktig skrivning eller att missa
viktiga detaljer.

Anvand loggboken tillsammans med [amplig omladdningsutrustning och sakerhetsutrustning.

Forsok inte att anvanda loggboken fér nagot annat syfte an att registrera omladdningsdata.

Om du marker ndgon skada pa loggboken, sluta anvanda den omedelbart och rapportera det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Stdlla in din loggbok:

o Oppna loggboken pa den férsta tillgangliga sidan.
o Bekanta dig med formatet med ifylinadsrutor fér att registrera dina omladdningsdata.

2. Registrera data:

o Anvand en penna eller blyertspenna for att fylla i féljande information:
= Bullet type/weight
= Powder
= Primer
= Case
= Firearm used
= Number of shots fired
= Group size
= Weather conditions
= Velocity
= Comments on load performance
o Se till att alla poster ar lasbara och korrekta for framtida referens.

3. Forvara din loggbok:

o Hall loggboken pa en séker och torr plats nar den inte anvands.
o Overvag att anvanda en 3ringbindare fér enkel organisering och atkomst, eftersom sidorna &r
férpunchar.



Avfallsanvisningar

e Nar du gor dig av med loggboken, se till att det gérs pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontrollera lokala regler for lampliga avfallshanteringsmetoder for pappersprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende RELOADER'S LOG, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer din produkt. Hall dig dven informerad om sakerhetsuppdateringar och
aterkallelser genom att besdka EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och produktiv omladdningsupplevelse
med RELOADER'S LOG. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



RELOADER'S LOG Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali RELOADER'S LOG od spole¢nosti LYMAN. Tento denik je navrzen tak, aby vam

pomohl zaznamenavat dilezitd data tykajici se vasich aktivit spojenych s prebijenim. Aby byla vase zkusenost
bezpecna a efektivni, prosim, dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zajistéte, aby vase pracovni misto bylo isté a usporadané, abyste se vyhnuli nehodam.

Drzte denik mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeslo zneuziti.

Pouzivejte denik pouze pro jeho zamysleny Gcel, coZ je dokumentace dat o prebijeni.

Pravidelné kontrolujte aktualizace nebo stazeni souvisejici s vasim vyrobkem prostrednictvim platformy
EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zajistéte, aby jste pouzivali denik na dobre osvétleném misté, abyste se vyhnuli chybam pfi psani nebo
opomenuti ddlezitych detaild.

Pouzivejte denik ve spojeni s odpovidajicim vybavenim pro prebijeni a bezpecnostnim vybavenim.
Nepokousejte se pouzivat denik k jinému Gcelu nez k zaznamenavani dat o prebijeni.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni deniku, pfestante jej pouzivat a ihned to nahlaste.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Nastaveni vaseho deniku:

o Otevrete denik na prvni dostupné strance.
o Seznamte se s formatem pro vyplnéni, ktery slouzi k zaznamenavani vasich dat o prebijeni.

2. Zaznamenavani dat:

o PouZijte pero nebo tuzku k vypInéni nasledujicich informaci:
= Typ/ hmotnost strely
= Prach
= Zapalka
= Nabojnice
= PouZitd zbran
= Pocet vystrelenych ran
= Velikost skupiny
= Povétrnostni podminky
= Rychlost
= Komentare k vykonu naboje
o Zajistéte, aby vSechny zaznamy byly Citelné a presné pro budouci pouziti.

3. Ulozeni vaseho deniku:

o Uchovavejte denik na bezpe¢ném a suchém misté, kdyz jej nepouzivate.
o Zvazte pouziti 3krouzkového poradace pro snadnou organizaci a pfistup, protoze stranky jsou
predvrtané.



Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci deniku zajistéte, aby byla provedena ekologickym zplsobem.
¢ Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace papirovych produkt.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RELOADER'S LOG, prosim, odkazujte na kontaktni informace
vyrobce uvedené spolu s vasim vyrobkem. Déle se informujte o aktualizacich bezpecnosti a stazeni navstivenim
platformy EU Safety Gate.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mdzete zajistit bezpe¢nou a produktivni zkusenost s prebijenim
pomoci RELOADER'S LOG. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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